
  

 
TRADUCCIÓN

Yo, Juan José Espinosa Córdova, conocedor del idioma inglés y conforme lo faculta el
artículo 24 de la Ley de modernización del Estado, Privatizaciones y Prestación de
Servicios Públicos por parte de la Iniciativa Privada, publicada en el Registro Oficial No
349 de 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir al idioma castellano en dos (1) foja útil

documento que contiene certificado oficial y apostilla, :

 

   órdova

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO

De conformidad conlas atribuciones conferidas en el Artículo dieciochodela
ley Notarial, autentico la firma constante en el documento, que antecede
por ser igual a la que consta en el documento de identidad que me fuera

presentado del cual se deja copia en el protocolo a mi cargo y que
corresponde a: ESPINOSA CORDOVA JUAN JOSE, con cédula de
ciudadanía número 171219335-6, en Quito, a veintiocho de junio del año dos
mil diez.-

V.M.
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DIRECCION GENERAL DE REGISTRÓ CMI,
¡FICACION Y CEDULACION

REPUBLICA DEL ECUADOR
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Certificación Oficial

Visto para autenticación del lado reverso las firmas de

El Sr. Meinhard HUCK,Nacionalidad: Alemana, en Maur ZH,

personalmente conocido por nosotros,

El Sr. Isidoro Sergió GERETTO, Nacionalidad: Italiana, en Kloten ZH, personalmente Conocido

por nosotros,

quienes, de acuerdo con el extracto indicado a nosotros del Registro de Comercio del Cantón de

Zurich de fecha 21.05.2010, están ingresados como miembros del directorio con el derecho de firmar
conjuntamente por dos (Meinhard Huck) resp. como vicepresidente del directorio con el derecho de
firmar conjuntamente (Isidoro Huck) por la compañía

Sodereal Holding AG, con su oficina matriz registrada en Kloten.

Las firmas fueron reconocidas ante nosotros por un tercero autorizado.

8050 Zurich, 31 de mayo de 2010 .

BK no. 1389/90

Tarifa CHF 60.00

NOTARÍA OERLIKON-ZURICH

firma ilegible)

Daniel Allemann, Notario Público Encargado

(sello)

Apostilla

(Convención de la Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Región: Senweizeriscne Eidgenossenschaft, Cantón de Zúrich
País: Confederación Suiza, Cantón de Zurich

El presente documento público

2. hasido firmado por Daniel Allemann

3. quien actúa en calidad de Notario Público Encargado

4. y está revestido del sell o/timbre de Notaría Oerlikon-Zurich

Certificado

5. en 8090 Zurich 6. el 31 de mayo de 2010 *

7. por la Cancillería del Estado del Cantón de Zurich

8. Número: 1242712010

9. Sello 10. Firma

(firma ilegible)
(sello)
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COMMERCIAL REGISTER OF CANTON ZURICH
 

    

4 mber |Legal status Entry Cancelled |Carried
from: 1

738-4 Limited or Corporation (Ltd) 23.12.1991 on:    
   

Il HI All entries

     Ref| Lega! seat
 

O| so far: Genf
4 Zúrie!

23| Kloten

 

 

 

Paid in (CHF) Shares  In [Ca|Company address
 

capital (CHF)

2'000'000.00 - 2'000'000.00 2000 Namenaktien zu CHF 1000.00
   

   

  
_ 14 e/0-Swissair-Beteligungen-AS

Hirsehengraber-84
8004 Zbriet

14| 23] 6l0-+HoteHatermationalAGZúrich

Sehulstrasse-44
8050-Zbrict

23 clo Swissótel Management
GmbH

Balz-Zimmermann-Strasse 7

8302 Kloten

 

 

In |Ca Postal address
    esellschaft bezweckt die Finanzierung von Unternehmungen durch Gewáh-
n Krediten und Darlehen mit und ohne Sicherheit sowie durch Beteiligungen

iy Risikokapital sowie Erwerb, Verkauf und die Verwaltung von Beteiligungen im
Iranz., Industrie- und Handelssektor sowie an Mobilien und Immobilien in der
ound im Ausland. Sie kann generell alle Handlungen vornehmen undalle
pnl ionen úbernehmen,fúr eigene wie fúr Rechnung Dritter, die im direkten oder
ifrekten Zusammenhang mit dem Zweck der Gesellschaft stehen. Die Gesell-
1 alt kann Finanzierungsgescháfte sowohl mit Dritten wie auch mit Aktionáren
ler mit ihr direkt oder indirekt verbundenen Gesellschaften tátigen und kann auch
Y Verpflichtungen¡hrer Aktionáre und von direkt oderindirekt verbundenen Gesell-

ten Sicherheiten insbesondere in Form von Garantien, Pfándern, Globalzes-
1, Sicherungsúbereignungen oder Sicherungsabtretungenstellen.

   
   
   

  

   

 
 

 

 

Bemarks Ref| Date of the acts
 

Pe or der Eintragung im Kanton Zúrich gestrichenen Tatsachen, sowie allfállige frú-
BR? Statutendaten oder Tagebuch- und SHAB-Zitate kónnen im Registerauszug des
pven-gen Sitzes, welcher bei den abgelegten Handelsregisterakten liegt, eingesehen
pvden. Die Statuten datieren ursprúnglich vom 18.12.1981 und wurden am bisheri-

Mm Sitz das letzte Mal geándert am 26.11.1986.
gen an die Aktionáre erfolgen durch Brief an die im Aktienbuch verzeichneten

n.

le Dbertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabeder Statuten beschránkt.

der Kapitalherabsetzung vom 24.05.06 werden 53'800 Namenaktien zu CHF
] tra, vernichtet und der Herabsetzungsbetrag den gesetzlichen Reserven zuge-

die Beachtung der gesetzlichen Vorschriften von Art. 734 OR wird mit Offentli-
He Urkunde vom 10.08.2006 festgestellt.

  
   

   

   
  

 

_ 13.12.1991

16|06.06.2002

19|29.06.2004

20|26.10.2005

22| 24.05.2006

23|11.12.2006    
 

  
 

Continuation on the following page
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: All entries

In [Ca

|

Qualified facts Ref] Official publication
41 16 A 1|SHAB

In |Ca ¡Branch offices in [Ca Branch offices

Lo Vis |Ref| No journal Date SOGC|Date SOGC| Page/ld Vis |[Ref| No journal Date SOGC¡Date SOGG
GE| 0 (Sltzverlegung) (Sjtzverlegung)) ZH 12 6519| 15.03.2000 57| 21.03.2000
ZH] 1 24097 23.12.1991 6| 13.01.1992 121|ZH 13 22817 22.09.2000]  189| 28.09.2000

l ZH] 2 12498| 05.07.1993| 139| 21.07.1993 3802 ZH 14 32201 07.12.2001| 242] 13.12.2001
: ZH| 3 10915| 01.06.1994]  109| 08.06.1994 3204 ZH 15 5844 05.03.2002]  48| 11.03.2002
, ZH| 4|  18600|08.09,1994|  179| 15.09.1994 5122 2H [16] 15989/27.06.2002| 126| 03.07.2002] 75,
E ZH 5|  14275|02.07.1996|  130| 08.07.1996 4062 ZH [17|  13280|20.05.2003/  99|26.05.2003| 2371

| ZH| 6|  22759| 22.10.1996] 209| 28.10.1996 * 6556/ZH [18] 28765| 10.10.2003] 1991 16.10.2003| 19,19
| ZH| 7 2097 28.01.1997|  21| 03.02.1997  722[ZH|19|  23774|19.08.2004| 164| 25.08.2004| 19/24| ZH| 8| 20604] 10.09.1997| 177| 16.09.1997 6804 ZH [20] 29908]01.11.2005| 216] 07.11,2005| 157 ye
| ZH| 9|  26200| 17.11.1997| 225| 21.11.1997 8447 ZH 21 6765 03.03.2006/  48/09.03.2006| 22/27)
| ZH |10 6886 26.03.1999]  64| 01.04.1999 2154|ZH [22] 26222] 25.09.2006|  189| 29.09.2006] 21/35.
| ZH|11|  18473|17.08.1999| 162| 23.08.1999 5739| 2H 23 4881|19.02.2007| 38) 23.02.2007 29/31)

In |Moj Ca |Personal Data Function Signature 1

] 1 7 lsser; presidentofthe-boare |jointsignatureatiwo4
] efdirectors y

1 8 - ; - memberefthe-bosred joint-signature-atiwe ya
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Fersonal Data

 

. : 0 3 mn 5 ” 5

COMMERCIAL REGISTER OF CANTON ZURICH

Sodereal Holding AG Kloten 3

Function Signature

: Po oHhe-beard |joint-signature-attwo

. ld es o .

board-ofdirectors

; ; fmemberoftheboard  |jomtsighature-attwo
ofdirectors

j . 8 "9

, Am , lanine-fia!

- board)

eretto, Isidoro, italienischer Staatsangehóriger, in Kloten vicepresident ofthe . [joint signature at two
E board of directors

' Fihol y licintsi

ofdlirestors  

v
t

Á+

luck, Meinhard, deutscher Staatsangehóriger, in Maur

4
o
s
e

eubi-Ohl, Monika, von Kloten, in Kloten
i

A
e

fon»7 KeMO Fides Peat-in-Zurie!

: Cahill, Christopher James, kanadischer Staatsangehóriger, in
Toronto (CA)

Emst 8 Young AG,in Zúrich

  

ho! y liointsi

ebdirectors
biho y liointsi

efalirecters

memberof the board
of directors

secretary (out of the
board)

presidentefthe-board
obalirectors

auditor

president of the board
of directors

auditor

joint signature at two

without signing rights

joint signature at two   
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This extract from the cantonal Registry Office is not valid without the
original authentication on the left. The extract contains all valid entries
as well as any deleted entries for the companyin question. On special
requestit is also possible to provide an extract containing only the valid
entries. The Commercial Registry Office of the Canton of Zurich does
«not accept anyliability for this extract from the Commercial Register
not being accepted as sufficient proof ofthe facts stated therein at its
place of destination.
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